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1. Przewodowy kontroler XK60

Urzadzenie stanowi wyposazenie opcjonalne dla klimatyzacji typu: kasetonowego,
Sciennego, przypodltogowo — podsufitowego jednostek wewnetrznych.

1.1. Widok ogolny przewodowego kontrolera
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Rys.1. Widok ogdlny przewodowego kontrolera

1.2. Wyswietlacz LCD przewodowego kontrolera

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1011 12 13

AUTO TURBO

l._rr_][___l_l_.ll

14 15 16 17 18 19 20 21 2223242526 27

Rys.2. Wyswietlacz LCD przewodowego kontrolera



1.3. Charakterystyka symboli wyswietlacza LCD

Nr. Opis

1. Funkcja SWING (prawo-lewo)

2. Funkcja SWING (gora-dot)

3. Funkcja wymiany powietrza

4. Funkcja SLEEP

5. Tryb AUTO

6. Tryb chlodzenia

7. Tryb osuszania

8. Tryb wentylacji

9. Tryb grzania

10. Funkcja HEALTH

11. Funkcja -DEMAND

12. Funkcja wakacyjna

13. Wskaznik stanu przewodowego pilota (master/slave)
14. Funkcja blokowania pilota

15, Regulacja predkosci obrotow wentylatora
16. Funkcja pamieci

17. Funkcja turbo

18. Funkcja oszczedzania energii

19. Zewnetrzna/ustawiona temperatura
20. Funkcja elektrycznych grzaltek

21, Funkcja osuszania parownika




22. Funkcja odszraniania

K
23. :HLI ER| Czyszczenie filtra

24. Ustawienia czasu

25. E Kontrola za pomoca karty-klucza

26. QUIET] Tryb cichej pracy

27. E Funkcja blokady

Tab.1. Charakterystyka symboli wyswietlacza LCD
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Rys.3. Klawisze przewodowego kontrolera

2. Klawisze

2.1. Klawisze przewodowego kontrolera
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2.2. Funkcje klawiszy

Nr. Nazwa Funkcja
1 ENTER/CANC | - Funkcja wybierz i anuluj
' EL - Przytrzymaj 5s, aby wyswietli¢ temperature zewnetrzna
- Ustawienie temperatury jednostki wewnetrznej: 16~30°C
2. A - Ustawienia czasowe: od 0,5 do 24h
- Ustawienia funkcji powietrza
p v - Ustawienia funkcji oszczedzania energii

- Ustawienia oczyszczania




3. FAN Ustawienia predkosci wentylatora
4. MODE Wybor trybu pracy
5. FUNCTION | Wybor funkcji pracy
7. TIMER Ustawienia czasowe
8. ON/OFF Funkcja wiacz/wylacz
4 mode - Przytrzymaj 5s, aby przy wylaczonym urzadzeniu wybrac/
+2A Memory anulowa¢ funkcje pamieci.
]¢ pamie
Kiedy urzadzenie jest zalaczone i nie wyswietla zadnych
2A LOCK bledéw naciskajac jednoczesnie przez Ss A+ 'V, pilot
+6V przechodzi w tryb blokady klawiatury. Aby wylaczy¢
funkcje nalezy ponowi¢ czynnosc.
Kiedy urzadzenie jest zalaczone i nie wyswietla zadnych
4 mode bledow naciskajac kombinacje przechodzi si¢ miedzy skala
°F/°C Celsjusza i Fahrenheita.
+6V

Tab.2. Funkcje klawiszy

3.  Charakterystyka operacji

3.1. ON/OFF

Nacisnij klawisz ON/OFF aby wlaczy¢/wylaczy¢ urzadzenie.

Uwaga: Rysunek 4. ilustruje wylaczony stan urzadzenia, natomiast rysunek 5.

urzadzenie zalaczone.
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Enter/Cancel A Fan

Function v Timer

On/Off Function v Timer On/Off
4/

Rys.4. Urzadzenie wylaczone Rys.5. Urzadzenie wlgczone




3.2. Wybor trybu pracy

Podczas zalaczonego urzadzenia, naciskajgc klawisz MODE zmieniany jest tryb pracy

urzadzenia: auto, chlodzenie, osuszanie, wentylator, grzanie.

Auto »{ Cooling » Drv » Fan »{ Heating
Rys.6. Wybor trybu pracy
(7 2\

Auto - tryb auto

Cooling — chfodzenie

Dry — osuszanie

Enter/Cancel A Fan Mode Fan — wentylacja
w\ Heating - grzanie
Function v Timer On/ Off
= 2

3.3. Ustawienia temperatury

Nacisnij A lub ¥ .aby zwiekszy¢ / zmniejszy¢ zadang temperaturg. Naciskajac w sposob
ciggly, temperatura zostanie zwigkszona/ zmniejszona o 1°C, co kazde 0,5s. Ilustruje
powyzsza sytuacje rysunek 7.

W trybie chlodzenia,wentylatora, osuszania lub ogrzewania, zakres regulacji temperatury
16°C~30°C

W trybie pracy AUTO, regulacja temperatury jest niemozliwa.



Enter/Cancel A Fan Mode

Function A\ 4 Timer On/Off
\ <)

Rys.7. Ustawienia temperatury

3.4. Ustawienia wentylatora

Nacisnij klawisz ,,FAN” aby zmieni¢ predkos¢ wentylatora jednostki wewnetrznej, co

ilustruje rysunek 8.

| Low |-»{ Mid-low [-»| Middle |-#/Mid-high|-—{ High | -»{Super-high| Auto |
| |

r

Low — niska

Mid low — $rednio niska
Middle — $rednia
Mid high — $rednio wysoka

High — wysoka
Enter/Cancel A Fan Mode

Super high — najszybsza

% Auto — auto

Function v Timer On/Off

Rys.8. Ustawienia wentylatora



3.5. Ustawienia czasowe

Nacisnij ,,TIMER” w celu ustawienia dtugosci czasu wilaczenia / wylaczenia.

Nacisnij ,,TIMER™, co spowoduje wyswietlenie pulsujacej godziny ,.XX.X". W tym
przypadku nacisnijA lub V. aby ustawi¢ wartos¢ godziny. Nastepnie nacisnij klawisz

Enter/cancel aby potwierdzié ustawienia.

Wylaczanie ustawien ,,Timer”: Naci$nij przycisk ,.,Timer”, jezeli wyswietlacz nie bedzie

wyswietlac¢ ,,XX. X" godziny, oznacza to ustawienia czasowe zostaly anulowane.

Enter/Cancal

Function v o | on/off

Timer On/ O Function v Timar On/Off

Rys.9. Ustawienia czasowe

Zakres czasowy: 0,5-24godz. Kazde nacisniccic A lub V¥ spowoduje zwigkszanie lub

zmniejszanie wartosci o 0,5 godz, co 5s.



3.6. Ustawienia funkcji SWING

Funkcja SWING ON: Funkcja wachlowania Zaluzji, aby zalaczy¢ nalezy nacisngé klawisz
.. Function”, ikona SWING prawo — lewo lub SWING gora — dol, nastepnie zatwierdz

klawiszem Enter/cancel.
Funkcja SWING OFF: Aby wylaczy¢ funkcje ..SWING”, naci$nij klawisz ,,Function™ ikona
SWING prawo — lewo lub SWING goéra — dot, nastepnie anuluj klawiszem Enter/cancel.

Ustawienia funkcji SWING ilustruje rysunek 10.

SWING prawo — lewo

= [e [ |




SWING gora — dot

*Jr&\ v Timer On/OMf

Function v Timer On/Off

EnterSance A Fan Moda

Rys.10. Ustawienia funkcji SWING

W celu potwierdzenia wykonanej zmiany nacisnij klawisz Enter/cancel lub odczekaj 5s aby

wrocily poprzednie ustawienia.

3.7. Ustawienia funkcji wymiany powietrza

Funkcja wymiany powietrza ON: Nacisnij klawisz ,.Function™ az urzadzenie przejdzie do
ikony wymiany powietrza, nastepnie nacisnij klawisz naci$nij A lub V., aby wybraé

parametr, nastepnie Enter / cancel aby potwierdzié¢ ustawienia.

Funkcja wymiany powietrza OFF: Aby wylaczy¢ funkcje wymiany powietrza, nacisnij
klawisz ,.,Function™ nastepnie anuluj klawiszem Enter/cancel.

Istnieje 10 ustawien wymiany powietrza, ale dla pilota bezprzewodowego tylko 1-2.

1 -- Urzadzenie pracuje przez 60 min, a zawor swiezego powietrza pracuje przez 6 min.

2 -- Urzadzenie pracuje przez 60 min, a zawor Swiezego powietrza pracuje przez 12 min.



3 -- Urzadzenie pracuje przez 60 min, a zawor $wiezego powietrza pracuje przez 18 min.
4 -- Urzadzenie pracuje przez 60 min, a zawor Swiezego powietrza pracuje przez 24 min.
5 -- Urzadzenie pracuje przez 60 min, a zawor $wiezego powietrza pracuje przez 30 min.
6 -- Urzadzenie pracuje przez 60 min, a zawor Swiezego powietrza pracuje przez 36 min.
7 -- Urzadzenie pracuje przez 60 min, a zawor $wiezego powietrza pracuje przez 42 min.
8 -- Urzadzenie pracuje przez 60 min, a zawor $wiezego powietrza pracuje przez 48 min.
9 -- Urzadzenie pracuje przez 60 min, a zawor S$wiezego powietrza pracuje przez 54 min.

10 -- Urzadzenie pracuje przez 60 min, a zawor $wiezego powietrza pracuje caly czas.

Ustawienia funkcji wymiany powietrza ilustruje rysunek 11.
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Rys.11. Ustawienia funkcji wymiany powietrza
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3.8. Ustawienia funkcji SLEEP

Funkcja SLEEP ON: Nacisnij klawisz ,,Function”, nastepnie nacisnij klawisz Enter / cancel

aby potwierdzi¢ ustawienia.

Funkcja SLEEP OFF: Aby wylaczy¢ funkcje ,,.SLEEP™, nacisnij klawisz ..Function™

nastepnie anuluj klawiszem Enter/cancel.

Ustawienia funkcji SLEEP ilustruje rysunek 12.

A\

Rys.12. Ustawienia funkcji SLEE

Ustawienia funkcji SLEEP po wznowieniu dostawy energii jest w pozycji wylgcz. Funkcja
SLEEP jest niedostgpna w trybie pracy wentylatora. Dla funkcji SLEEP funkcja cichej pracy

jest zawsze wlaczona.

W trybie chtodzenia funkcja SLEEP moze by¢ ustawiona dla temperatur : 16~23°C, 24~27°C,
28~29°C i 30°C.



Ponizej przedstawiono wykres zmiany temperatur w trybie chlodzenia.
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W trybie grzania funkcja SLEEP moze by¢ ustawiona dla temperatur : 16°C, 17~20°C,
21~27°C, 28~30°C.

Ponizej przedstawiono wykres zmiany temperatur w trybie grzania.
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3.9. Ustawienia funkcji HEALTH

Funkcja HEALTH ON: Nacisnij klawisz ,,Function” wybra¢ funkcje ,,HEALTH”, nastepnie

nacisnij klawisz Enter / cancel aby potwierdzi¢ ustawienia.

Funkcja HEALTH OFF: Aby wylaczy¢ funkcje ,, HEALTH™, naci$nij klawisz ,.Function”
nastepnie anuluj klawiszem Enter/cancel.

Ustawienia funkcji HEALTH ilustruje rysunek 13.

¢ i

Enter/Cancsl

4 \
Function v Timar On/ Off F..b\ v Timer O/ Off Function v Timor On/Of

Enter/Cancel

4
a
t/Caditn A Fan

Rys.13. Ustawienia funkcji HEALTH

Funkcja nie moze by¢ anulowana przez wylaczenie jednostki. Funkcja nie moze by¢

wylgczona przez zmiane trybu pracy,



3.10. Ustawienia funkcji chlodzenia 27°C.

Funkcja chtodzenia 27°C ON: W trybie chlodzenia, nacisnij klawisz .,Function” wybrac

funkcje ., -DEMAND (chtodzenia 27°C)”, nastepnie nacisnij klawisz Enter / cancel aby

potwierdzi¢ ustawienia.

Funkcja chlodzenia 27°C OFF: Aby wylaczy¢ funkcje . I-DEMAND”, naci$nij klawisz

.. Function” nastepnie anuluj klawiszem Enter/cancel.

Ustawienia funkcji chtodzenia 27°C ilustruje rysunek 14.

Functian ¥ Timar

On/Off

Funkcja moze by¢ anulowana przez zmiang trybu pracy lub wylaczenie urzadzenia. Funkcja

zostanie wznowiona po uruchomieniu urzadzenia. Gdy funkcja jest zalaczona wentylator

o— <] L

Enter/Cang A Ean Made Enter/Cancel A Fan Mode

Funstion v imar On/Of Fu rk\l v limar On/Off

Rys.14. Ustawienia funkcji chtodzenia 27°C

pracuje trybie Auto i ustawiona jest temperatura 27°C.



3.11. Ustawienia funkcji GRZANIE 8°C

Funkcja GRZANIE 8°C ON: W trybie grzania, naci$nij klawisz ,.Function” wybra¢ funkcje,

nast¢pnie nacisnij klawisz Enter / cancel aby potwierdzié ustawienia.

Funkcja wakacyjna OFF: Aby wylaczy¢ funkcje, nacisnij klawisz ,.Function” nastepnie

anulyj klawiszem Enter/cancel.

Ustawienia funkcji ilustruje rysunek 15.
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A Fan Mode Enter/Cancal A Fan Moda

Enter/Cancel

Funstion v Timer On/ON rLi&‘\ v Timer On/Off

Enter/Car A Fa Mode
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L
L
Funct v Timer Gn/Of

Rys.15. Ustawienia funkcji grzanie 8°C

Funkcja dostgpna tylko w trybie grzania. Funkcja TURBO, SLEEP, cicha praca zostanie
anulowana kiedy zostanie zalaczona funkcja grzanie 8°C. Po wznowieniu pracy urzadzenia
funkcja zostanie wznowiona. Po uruchomieniu funkcji na wyswietlaczu zostanie wyswietlone
8°C. Predkos¢ wentylatora jednostki wewnetrznej pracuje z Auto predkoscig. Wylaczenie

jednostki nie wylgczona funkcji. Zmiana trybu pracy urzadzenia wylacza funkcje.



3.12. Ustawienia funkcji TURBO

Funkcja TURBO: jednostka pracuje na wysokich obrotach wentylatora, realizujac szybkie
chlodzenie lub ogrzewanie, tak aby temperatura w pomieszczeniu mozliwie jak najszybciej

si¢ zblizyla do wartosci zadanej.

W trybie chlodzenie lub ogrzewania, nacisnij klawisz ,.Function” wybra¢ funkcje, nastepnie

zatwierdz klawiszem Enter/cancel.

Aby wylgczy¢ funkcje TURBO, nacisnij klawisz ,,Function™, nastepnie klawisz Enter/cancel.

Ustawienia funkcji TURBO ilustruje rysunek 16.

Enter/Fncel
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Funolion v Timer

On/Off On/Off Function v Timar On/Of

Enter/g8nosl 'y Fan Mode

Rys.16. Ustawienia funkcji TURBO

Funkcja nie zostanie wylgczona z powodu awarii zasilania. Funkcja nie dostepna w trybie
osuszania, wentylacji, Auto. Funkcja zostanie automatycznie wylaczona przez zalaczenie

funkcji cichej pracy. Funkcje mozna rowniez zalaczy¢ przez klawisz FAN.



3.13. Ustawienia funkcji energooszczednej (SAVE)

Wiaczenie funkcji skutkuje oszczedzaniem energii poprzez ograniczong prac¢ klimatyzatora.
Klimatyzator pracuje w mniejszym zakresie temperatur: w trybie chlodzenia i osuszania
ograniczenie dolnych wartosci temperatur, natomiast w trybie grzania ograniczenie goérnych

wartosci temperatur.

Ustawienia funkcji SAVE ilustruje rysunek 17.

Enter/Cancal A Fan Modea

.—ur&\l v Timer On/Off Eunction v Timer On/on

Function ¥ Timar OonsOrf

Enter/Cicel A Fan
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Eunstian v Timer On/ON Function

Rys.17. Ustawienia funkcji SAVE



3.14. Ustawienia grzalek elektrycznych — funkcja niedostepna

Elektryczne grzalki (wspomaganie grzania), w trybie grzania grzalki elektryczne mogg zosta¢

wlaczone w celu poprawy skutecznosci grzania.

Gdy kontroler przewodowy lub bezprzewodowy znajduje si¢ w trybie grzania, to funkcja ta

zostanie automatycznie wlaczona.

Nacisnij klawisz Funkcja w trybie grzania, aby wej$¢ w ustawienia elektrycznych grzalek, a

nastepnie potwierdz klawiszem Enter/cancel.

Ustawienia elektrycznych grzalek ilustruje rysunek 18.

[ [ = |
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Enter/Cance A Fan Made
Funcbion ¥ Timer On/On

Timar

Rys.18. Ustawienia funkcji elektrycznych grzatek

Funkcja dostepna tylko w trybie grzania.



3.15. Ustawienia funkcji osuszania parownika (BLOW)

Wiaczenie funkcji BLOW, skutkuje automatycznym odparowaniem wody w parowniku

unikajac plesni.

W trybie chlodzenia lub osuszania, naci$nij klawisz Function aby przej$¢ do ustawien

interfejsu, nastgpnie nacis$nij klawisz Enter/cancel aby uaktywnié¢ funkcje.

Aby wylaczy¢ funkcje nacis$nij klawisz Function nastgpnie klawisz Enter/cancel.

Ustawienia funkcji BLOW ilustruje rysunek 19.
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A Fan Mode

Enter/Cancel
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Rys.19. Ustawienia funkcji BLOW

Kiedy funkcja jest zalaczona to po wylaczeniu urzadzenia wentylator pracuje na niskich

obrotach przez kolejne 10 minut. Funkcja niedostepna w trybie wentylatora i grzania.



3.16. Ustawienia funkcji czyszczenia filtra (FILTER)

Aby wylaczy¢ funkcje nacisnij klawisz Function nastepnie funkcja Filter. Nastgpnie ustawi¢

poziom zanieczyszczen za pomoca " A" i" V" i potwierdzi¢ klawiszem Enter/cancel.

Ustawienia funkcji FILTER ilustruje rysunek 20.
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Rys.20. Ustawienia funkcji FILTER
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Gdy funkcja jest aktywna to na wyswietlaczu pojawig sie dwie cyfry: pierwsza oznacza

poziom zanieczyszczen, druga faczny czas pracy wewnetrznego wentylatora.
Istnieja nastepujace ustawienia:
- funkcja Filter nie ustawiona ( ,,00™)

- Gdy filtr pracuje w slabo zanieczyszczonym s$rodowisku, to na pierwszym miejscu bedzie
wyswietlona .,17. Jezeli jednostka pracuje 5500h to na drugim miejscu pojawi sie ,,0”. Kazdy
wzrost drugiej liczby oznacza kolejne 500h. Kiedy wyswietlana jest ,,9” oznacza to ze

urzadzenie pracowato 10000h.

- Gdy filtr pracuje w $rednio zanieczyszczonym $rodowisku, to na pierwszym miejscu bedzie
wyswietlona .,2”. Jezeli jednostka pracuje 1400h to na drugim miejscu pojawi sie ,.,0”. Kazdy
wzrost drugiej liczby oznacza kolejne 400h. Kiedy wyswietlana jest ,,9” oznacza to ze

urzadzenie pracowato 5000h.

- Gdy filtr pracuje w bardzo zanieczyszczonym srodowisku, to na pierwszym miejscu bedzie
wyswietlona ,,.3”. Jezeli jednostka pracuje 100h to na drugim miejscu pojawi sie ..0”. Kazdy
wzrost drugiej liczby oznacza kolejne 100h. Kiedy wyswietlana jest ,,9” oznacza to ze

urzadzenie pracowato 1000h.

Ponizej przedstawiono zalezno$¢ pomiedzy poziomem zanieczyszczen od ilosci godzin pracy.

10 5500 20 1400 30 100
1 6000 21 1800 31 200
12 6500 22 2200 32 300
13 7000 23 2600 33 400
14 7500 24 3000 34 500
15 8000 25 3400 35 600
16 8500 26 3800 36 700
17 9000 27 4200 37 800
18 9500 28 4600 38 900
19 10000 29 5000 39 1000

Jezeli wystapi koniecznos¢ wyczyszcezenia filtra to na wyswietlaczu zacznie pulsowac co 0,5s

ikona FILTER.



3.17. Ustawienia funkcji cichej pracy (QUIET)

Aby wylaczy¢ funkcje QUIET, nacisnij klawisz ,,Function”, nastgpnie klawisz Enter/cancel.

Ustawienia funkcji QUIET ilustruje rysunek 21.

Entar/Cancel 'y Fan Made

Rys.21. Ustawienia funkcji QUIET

Funkcja niedostgpna w trybie wentylacji i osuszania. Funkcja cichej pracy wylacza funkcje

TURBO.

3.18. Ustawienia funkcji super osuszania (ULTRA-DRY)

W trybie osuszania, kiedy ustawiona jest temperatura 16°C, nalezy nacisna¢ klawisz " V" dwa
razy, a ustawiona zostanie temperatura 12°C i urzadzenie rozpocznie prace w trybie super
osuszania. Funkcja moze zosta¢ anulowana przez dwukrotne wcisnigcie klawisza "A", lub

wcisnigcie klawisza MODE.



3.19.

a)

b)

d)

e)

Ustawienia pozostalych funkcji

Funkcja LOCK

Po wznowieniu pracy urzadzenia bez awarii lub w pozycji wylaczony nacisnij klawisz
A 1V jednocze$nie przez S5s az przewodowy kontroler uaktywni funkcje blokady, co
zasygnalizuje wyswietlacz LCD.

Aby wylgczy¢ funkcje nacisnij klawisz A i V¥ jednoczesnie przez Ss.

W przypadku blokady, nacisnigcie klawiszy niczego nie zmienia.

Funkcja MEMORY

Zalaczanie 1 wylgczanie funkcji poprzez nacisniecie klawiszy MODE i A przez 5s.
Wilaczona funkcja Memory wznawia prace urzadzenia po czasie braku pradu,
urzadzenie wraca do trybu z przed awarii.

Funkcja wyswietlania jednostek temperatury

Przy wyltaczonym urzadzeniu, zalaczanie i wylaczanie funkcji poprzez nacisnigcie
klawiszy MODE i ¥ przez S5s. Nastepuje zamiana jednostek z Celsjuszy na
Fahrenheita.

Funkcja temperatury zewnetrznej

Nacisnigcie klawisz Enter/cancel przez S5s powoduje wyswietlenie temperatury

powietrza zewnetrznego.

Funkcja ustawien wylaczania wentylator jednostki wewnetrznej



4. Kody bledow

W przypadku wystapienia bledu podczas pracy systemu, kod bledu bedzie wys$wietlany na
ekranie LCD, jak przedstawia rysunek 22. Jezeli wystgpia dwa lub wiecej bledow w tym

samym czasie, ich kody beda wys$wietlane cyklicznie.

UWAGA:
W przypadku wystgpienia bledu, nalezy wylaczy¢ urzadzenie i1 skontaktowaé sie z

profesjonalnie wykwalifikowanym serwisantem.

(2 N\
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Rys.22. Kody bledow



Lista mozliwych bledow zostala przedstawiona w tabeli ponizej.

Blad Kod bledu
Zabezpieczenie przed wysokim cisnieniem El
Zabezpieczenie przed zamarzaniem jednostki wewngtrznej E2
Zabezpieczenie przed niskim ci$nieniem E3
Nieprawidlowe cisnienie tloczenia E4
Blad komunikacji pomiedzy jednostkami E6
Blad silnika wentylatora jednostki wewnetrznej ES
Blad plywaka tacy ociekowej E9
Blad czujnika temperatury powietrza w pomieszczeniu FO
Blad czujnika temperatury parownika F1
Blad czujnika temperatury skraplacza F2
Blad czujnika temperatury zewnetrznej F3
Blad czujnika temperatury tloczenia sprezarki F4
Blad czujnika temperatury pilota przewodowego F5
Nieprawidlowe ustawienie zworki ,.jumper cap” w jednostce wewnetrznej C5
Blad gléwnej pamieci EPROM EE
Blad czujnika temperatury modutu PF
Zabezpieczenie sprezarki przed przecigzeniem H3
Przeciazenie sprezarki H4
Zabezpieczenie [IPM HS5
Blad silnika DC wentylatora skraplacza H6
Blad pracy sprezarki H7
Zabezpieczenie PFC Hc
Btad rozruchu Lc
Zabezpieczenie kierunkowosci faz sprezarki Ld
Zabezpieczenie modutu PFC LF
Blad konfiguracji jednostki wewnetrznej LP
Blad zaworu 4- droznego u7
Zabezpieczenie modutu IPM PO
Zabezpieczenie nadpradowe P5
Blad komunikacji miedzy PCM a Pfc P6




Blad czujnika modutu PFC P7
Blad wysokiej temperatury modutu PFC P8
Zabezpieczenie napigciowe - AC P9
Zabezpieczenie pradowe - AC PA
Zabezpieczenie pradowe modutu PFC Pc
Blad przetwornika DC Pd
Zabezpieczenie temperaturowe modulu PE
Zabezpieczenie niskiego napigcia modutu DC PL
Zabezpieczenie wysokiego napiecia modutu DC PH
Zabezpieczenie modutu mocy PU
Nieprawidlowe napigcie zasilajace PP
Blad pami¢ci EPROM modutu PFC ee

Tab. Lista bledow
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1. Nadajnik sygnatu

2. ON/OFF — Uzycie tego przycisku wlacza lub wylacza jednostke. Po ponownym zalaczeniu
resetuje funkcje sleep.

3. Mode- Uzycie tego przycisku zmienia tryb pracy klimatyzatora. Tryb auto jest ustawiony

jako tryb domyslny, gdzie temperatura nie jest wyswietlana.



Bl
3:} — o Auto — tryb auto

N
Cooling — chtodzenie
% chJ)L?_ | htod
“ DRY Dry — osuszanie
¢
& FAN Fan — wentylacja
L¥ HEAT Heating - grzanie

4. - / + - Uzycie przycisku ..+ spowoduje wzrost zadanej temperatury o 1°C. Uzycie
przycisku .,-., spowoduje spadek zadanej temperatury o 1°C. Zakres zadawanych temperatur

miesci sie w przedziale 16+-30°C.

5. FAN — zmiana predkosci wentylatora

|—~ ——-—-—-l—-.-ll—l

« Niska «d Srednia

«all Wysoka

6.

:«\I Kat nawiewu gora/dol — domyslnie ustawiony jest tryb wachlowania gora/dot,
7
naciskajac przycisk uaktywniamy tryb stalego kierunku nawiewu w okres$lonej ponizej

sekwencji.

S B O [

* .
oFF+ S« 3]+ 21« |



7. CLOCK — aby ustawi¢ zegar, nacisnij ikong O , ktora zacznie pulsowaé. Naciskajac +
lub — w ciggu 5s mozna dostosowaé wartos$¢ zegara na wyswietlaczu. Jezeli przycisk jest
nacisniety przez ponad 2s, warto$¢ wzrosnie o 10. Nastepnie nalezy nacisnaé jeszcze raz

przycisk CLOCK, aby zaakceptowa¢ ustawienia.

8. TIMER ON - ikona ON pojawi sie na wyswietlaczu i pulsuje przez 5s w wyniku
nacisniecia tego klawisza. Poprzez klawisze + / - nastepuje zmiana o 1 minute natomiast,
jezeli klawisz jest nacisnigty przez ponad 2s czas zostanie zmieniony szybciej. Przed

ustawianiem tej funkcji prosz¢ ustawi¢ zegar.

9. X-FAN - zalacza lub wylacza tryb X-FAN, gdy funckja zostanie aktywowana w trybie
chlodzenia lub osuszania, na wyswietlaczu pojawi si¢ ikona X-FAN. Po zalaczeniu
urzadzenia, funkcja domyslnie wylaczona. Funkcja ta nie dziala w trybie AUTO, FAN,

HEAT. Funkcja osuszania parownika.

10. TEMP — przycisk stuzy do zmiany wyswietlanej temperatury z temperatury nastawionej

na temperaturg otoczenia.

11. TIMER OFF — naciskajac klawisz wiacza sie funkcje automatycznego wylgczania. Aby
wylaczy¢ automatyczne wylaczanie nalezy ponownie nacisngé przycisk. Ustawienia funkcji

wyglada tak samo jak TIMER ON.

12. TURBO - uzyj tego przycisku aby aktywowaé¢ funkcje TURBO, powoduje to szybsze
osiagniecie zadanej temperatury przez jednostke. W trybie chlodzenia predkos¢ wentylatora
jednostki zostaje zwigkszona do bardzo wysokiej a wywiewane powietrze zostaje znacznie
schtodzone. W trybie grzania predko$¢ wentylatora jednostki zostaje zwigkszona do bardzo

wysokiej a wywiewane powietrze zostaje mocno ogrzane.



13. SLEEP — przycisk ten aktywuje funkcje SLEEP. Naciskajac klawisz ponownie wylgczana

jest funkcja. Funkcja dostgpna w trybie chlodzenia, grzania i osuszania.

14. LIGHT - naciskajac przycisk zalaczamy i wylaczamy funkcje podswietlania. Po

wlaczeniu urzadzenia domyslnie podswietlenie jest wlaczone.



5. KONSERWACJA JEDNOSTKI.

Uwaga:

Przed kazdym czyszczeniem filtra powietrza nalezy wylaczy¢ jednostke oraz wyciggnac wtyczke z
gniazdka.

a) Czyszczenie obudowy.

Obudowg oraz pilot zdalnego sterowania nalezy czysci¢ wilgotna szmatka lub odkurzaczem.

g \

Uwaga:
® Nie uzywaj do czyszczenie benzyny ekstrakcyjnej, rozpuszczalnika itp.
® Nie uzywaj do czyszczenia wody o temperaturze wyzszej niz 40°C, poniewaz moze to
spowodowac deformacje¢ niektorych elementow.

b) Przed rozpoczgciem sezonu zwigzanego z uzytkowaniem klimatyzatora nalezy:

® Sprawdzi¢, czy nic nie blokuje wlotu oraz wylotu powietrza w jednostce wewngtrznej oraz
zewngtrzne;j.

® Sprawdzi¢, czy przypadkiem nie zapomnieliSmy wiozy¢ filtra powietrza. W przeciwnym
wypadku moze doj$¢ do awarii klimatyzatora.

® Sprawdzi¢ rur¢ ze skroplinami, czy przypadkiem nie jest zagi¢ta lub peknieta.

¢) Przed zakonczeniem sezonu zwigzanego z uzytkowaniem klimatyzatora nalezy:
® Odlaczy¢ wtyczke z gniazdka pradowego.

® Wyczysci¢ jednostkge wewngtrzna.
® Pozostawi¢ wiaczony wentylator na 2, 3 godziny aby wysuszyt jednostk¢ wewnatrz.



6. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA.

a) Nie ustawiaj temperatury nizszej niz potrzebujesz, poniewaz zwigkszy si¢ wtedy zuzycie energii.

™~

J

b) Aby zimne powietrze rozprzestrzenialo si¢ po calym pomieszczeniu, ustaw kierunek
wydmuchiwanego powietrza, jak na rysunku ponizej.

g @ C:UIJ\

¢) Podczas uzytkowania klimatyzatora, okna 1 drzwi powinny by¢ zamknig¢te. W przeciwnym razie
dojdzie do ostabienia wydajnosci chtodniczej 1 wzrostu energii.

—
Tty




d) W przypadku stabej wentylacji otworz okno, lecz nie na dhugo, gdyz spowoduje to spadek
wydajnosci chtodnicze;.

r ™~

e) Dla lepszych rezultatow chtodniczych, zaston firanami, roletami lub Zaluzjami okno, aby
promienie stonca nie dostawaty si¢ do wewnatrz.

fr




7. SRODKI OSTROZNOSCI.

a) Wylacz klimatyzator z kontaktu jezeli nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

' & N
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b) Nigdy nie ustawiaj zadnych przeszkod przy wlocie oraz wylocie powietrza z jednostki
wewnetrznej oraz zewngtrznej.

& ' ™y

c¢) Nigdy nie ustawiaj nadmuchu zimnego powietrza bezposrednio na ludzi lub zwierzgta, w
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do pogorszenia si¢ ich zdrowia.

' N




d) Nigdy nie ustawiaj blisko klimatyzatora urzadzen wytwarzajacych ciepto jak kaloryfer, piecyk
grzewczy itp. Moze to spowodowac deformacjg¢ plastikowych elementow w jednostce.

' =X 1 y
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e¢) Nigdy nie wkladaj rak ani jakichkolwiek przedmiotéw do wlotu oraz wylotu powietrza, podczas
pracy jednostki. Zachowaj szczegolng uwagge, jezeli w poblizu klimatyzatora znajduja si¢ dzieci.

4 N




8. AWARIE ORAZ PRAWDOPODOBNE PRZYCZYNY ICH

POWSTAWANIA.

Zanim skontaktujesz si¢ z wykwalifikowanym serwisem, sprawdz ponizsze awarie oraz ich

prawdopodobne przyczyny powstawania.

Awaria

Prawdopodobna przyczyna powstania

Klimatyzator nie chce si¢ zalaczyc.

® Sprawdz, czy przycisk blokady nie jest
zalaczony.

® Sprawdz, czy przypadkiem Timer nie
jest wlaczony.

Klimatyzator pracuje, lecz stabo dmucha
zimnym powietrzem.

® Sprawdz, czy ustawiona temperatura nie
jest za wysoka.

® Sprawdz, czy przypadkiem nie wpadaja
do pomieszczenia promienie stoneczne.

® Sprawdz, czy drzwi lub okna nie sg
otwarte.

® Sprawdz, czy nie wystepujq zadne
przeszkody przy wlocie oraz wylocie
powietrza.

® Sprawdz, czy wentylator poprawnie
pracuje.

Podczas pracy jednostki w trybie chlodzenia z
wylotu powietrza wydobywa si¢ mgla.

® C(Cieple powietrze miesza si¢ z zimnym,
w skutek czego wytwarza si¢ mgla.

Nie dziata pilot zdalnego sterowania.

® Sprawdz, czy poprawnie wlozytes
baterie.
® Sprawdz, czy baterie nie sa zuzyte.




11. MONTAZ PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA.

a) Jeden koniec kabla z pilota podiacz do plyty gtownej z jednostki wewngtrznej, natomiast drugi
koniec kabla podtacz do pilota. Dlugos¢ kabla powinna wynosi¢ 8 metrow. Wszystkie podiaczenia
elektryczne powinny by¢ wykonane przez wykwalifikowany personel.

b) Wybierz odpowiednie miejsce do montazu pilota.
c) Wywier¢ dwa otwory w $cianie (na tym samym poziomie) w rozstawie identycznym jak otwory

w pilocie (60mm). W16z do otwordéw w $cianie kotki montazowe. Nastepnie przyldz do sciany tylna
$cianke z pilota i przymocuj ja za pomoca $rub. Na koniec zamontuj przedni panel pilota.

KABEL HAPIECIONWY

METALOWA RIRA METALOWR RURA

1. Sciana.

2. Otwor na kabel.
3. Srubka.

4. Przedni panel

Uwaga:

- odleglos¢ kabla pomigdzy pilotem a jednostka wewngtrzng wynosi 8 metrow.

- Pilot nie powinien by¢ instalowany w wilgotnym miejscu lub w miejscu narazonym na wycieki
wody.



12. PRZYGOTOWYWANIE RUR DO MONTAZU JEDNOSTKI.
a) Cigcie rur.
® Do cigcia rur uzywaj specjalnego noza, ktéry mozna kupi¢ w kazdym wigkszym sklepie

chlodniczym lub budowlanym.
® Dokladnie wymierz potrzebng odleglos¢ do ucigcia a nastgpnie utnij rurg.

NOZ DO CIECIA PRAy DLOWO 2LE

b) Czyszczenie rur za pomocg gradownicy.

® Wyczys¢ koncowke rury za pomoca gradownicy.
® Podczas czyszczenia, koniec rury powinien by¢ na gorze a gradownica na dole, aby
zapobiec dostaniu si¢ brudu do srodka rury.

g GRADOWNICA

ODPOWIEDNIA
POZYCJA

DO CZYSZCZENIA
RURY

¢) Rozttaczanie koncowki rury.

® Roztlocz koncoéwke rury za pomoca roztlaczarki.

RURA

YOYOY TN




16. RUTYNOWE CZYNNOSCI PO ZAKONCZENIU MONTAZU

JEDNOSTKI.

CZYNNOSCI DO WYKONANIA

PRAWDOPODOBNE NASTEPSTWA

Czy jednostka zostata zamontowana
prawidtowo?

Jednostka moze upas¢ na ziemig, trzasc si¢ oraz
emitowac halas.

Czy zrobiles test szczelnosci uktadu?

Moze dojé¢ do wycieku gazu oraz spadku
wydajnosci chtodnicze;.

Czy zalozona jest otulina na rurach?

Moze dojé¢ do kondensowania si¢ oraz kapania
wody.

Czy rura ze skroplinami jest dobrze
zamontowana?

Moze dojé¢ do kondensowania si¢ oraz kapania
wody.

Czy napigcie jednostki jest zgodne z napigciem
w gniazdku?

Moze dojé¢ do awarii elektrycznej lub do
zniszczenia poszczegolnej czgsci w jednostce.

Czy podlaczenia kablowe oraz rurowe sa
wykonane prawidlowo?

Moze dojé¢ do awarii elektrycznej lub do
zniszczenia poszczegolnej czesci w jednostee.

Czy kabel z uziemieniem jest prawidlowo
zamontowany?

Moze dojé¢ do porazenia pradem.

Czy na wlocie oraz wylocie powietrza nie
wystepuja zadne przeszkody?

Moze dojé¢ do spadku wydajnosci chlodnicze;j.




Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci w wieku co najmniej 8 lat) o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych i osoby bez doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli
zostanie zapewniony nadzor lub przeprowadzony instruktaz uzytkowania sprzetu, uswiadamiajgcy bezpieczne
uzytkowanie urzadzenia. Dzieci powinny by¢ pod nadzorem aby nie bawity sie urzadzeniem. Dzieci nie mogg czyscic
urzadzenia i przeprowadzac konserwacji sprzetu chyba, ze s3 pod nadzorem osdb dorostych.

Urzadzenie powinno zosta¢ zainstalowane zgodnie z sztuka oraz krajowymi przepisami dotyczacymi instalacji
elektrycznych.

Dodatkowe informacje:

- Sposdb wymiany baterii w pilocie powinien przebiegac¢ w nastepujacy sposéb

- Wtyczka elektryczna urzadzenia powinna by¢ dostepna po zainstalowaniu urzadzenia, umozliwiajgca tatwe
odtgczenie urzadzenia w dowolnej chwili

- Zakres temperatur pracy klimatyzatora

| Zakres temperatury pracy (temp. zewn.) w trybie chtodzenia wynosi -15~48°C, w trybie grzania -15~24°C |

- Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane przez autoryzowany serwis, zgodnie z lokalnymi przepisami oraz instrukcjg
techniczno — ruchows.

- Minimalna wymagana przestrzen instalacji i pracy urzadzenia
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Utylizacja uzywanego sprzetu elektrycznego 1 elektronicznego

Symbol ten oznacza ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢ traktowane
jak odpady powstajace w gospodarstwie domowym, poniewaz moga zawierac¢ substancje niebezpieczne
dla zdrowia ludzkiego 1 srodowiska.

Urzadzenia powinny zosta¢ przekazane do odpowiedniego punktu odbioru zajmujacego sie
wtornym przetwarzaniem sprzg¢tu elektrycznego i elektronicznego. Zapewnienie prawidlowej utylizacji
tego produktu pomaga zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom jakie dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego mogtoby przynies¢ niewlasciwe postgpowanie z tego typu odpadami.

Bardziej szczegolowe informacje na temat wtornego przetwarzania tego produktu mozna
uzyskac¢ w firmie w ktorej produkt ten zostal zakupiony.
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